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Handbuch

Die handliche Transferpresse




Heat Transfer Vinyl
®

Die Vervielfaltigung, Speicherung
und Weitergabe dieser
Veroffentlichung im Ganzen oder in
Teilen ist ohne vorherige schriftliche
GCenehmigung und Zustimmung
von SISER S.r.l. in jeglicher Form
untersagt.

SISER S.r.l. verfolgt eine Politik

der standigen Verbesserung

und Weiterentwicklung seiner
Produkte und behalt sich daher

das Recht vor, Spezifikationen,
Ausstattung sowie Gebrauchs- und
Wartungsanweisungen jederzeit und
ohne VorankUndigung zu andern.
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Sicherheitshinweise

Um das Risiko von Verletzungen, Todesfallen
oder Sachschaden durch Stromschlag oder
Feuer zu minimieren, beachten Sie bitte diese
Sicherheitsvorkehrungen!

Garantie

Sollte dieses Produkt innerhalb von 24 Monaten einen der in der
JFehlerliste” aufgefuhrten Funktionsfehler aufweisen und dieser vom

Werk bestatigt werden, besteht Anspruch auf kostenlose Reparatur. Ist die
Garantiezeit abgelaufen oder ist der Schaden durch héhere Gewalt oder
menschliches Verschulden verursacht, ist die Instandsetzung nicht von der
Garantie abgedeckt und die Reparatur erfolgt auf eigene Kosten.



Sicherheits-Anweisungen:
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Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat transportieren.
Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie Zubehor installieren.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Unterlage und
betreiben Sie es unter gut bellfteten Bedingungen.

Tragen Sie beim Betrieb des Gerats spezielle Schutzausrustung.
Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht ordnungsgeman
funktioniert.

Zerlegen und reparieren Sie das Gerat nicht selbstandig.

Verwenden Sie keine ungeeignete Steckdose.

BerUhren Sie die Heizplatte nicht, wahrend das Gerat heizt.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnissen bestimmt, es sei denn, sie werden bei der Verwendung
des Gerats von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.

Nur fur den Hausgebrauch.






Komfortabler Griff

Abschaltautomatik

Display

Produkt Beschreibung

Heizplatte mit

Prazisionsspitze

Sicherheitsbasis




Basis Parameter

Transfer Bereich 3.5"%2.3" (9cmx5.8cm)

Material Qualitat Plastik/ Legierung

Vinyl Film Sublimationspapier
Zeit (65 Sek) Temperatur (165°C/329°F) Zeit (30 Sek) Temperatur (210°C/410°F)

Die oben genannten Parameter dienen lediglich als Referenz, Anwender
mussen hier die Einstellungen den unterschiedlichen Materialien
entsprechend anpassen!
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Power On / Off

Lange drucken, fur 3 Sekunden, zum
EINSCHALTEN.
Lange drucken, fur 3 Sekunden, zum
AUSSCHALTEN.

Countdown starten:

Einmalig kurz driicken, um den Countdown zu starten.
Countdown beenden:

Nach einem weiteren kurzen Druck auf die Taste, endet
der Countdown und der Motor stoppt gleichzeitig.

Fahrenheit / Celsius

Um die Temperatureinheit zu andern, gleichzeitig
den Zeit- und den Temperaturknopf dricken und
fur 3 Sekunden gedrUckt halten.
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Zeiteinstellung - Einfacher/Professioneller Modus

Einfacher Modus: Professioneller Modus:
EIN AUS
Bereich 10-120 Sekunden, Bereich 10-999 Sekunden,
einstellbar in 5-Sekunden-Schritten. einstellbar in 1-Sekunden-Schritten.
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Temperatureinstellung - Einfacher/Professioneller Modus

Einfacher Modus: Professioneller Modus:
EIN AUS
4 vordefinierte Stufen. Bereich 60-210°C,

einstellbar in 1°C-Schritten.

Hinweis: Die Temperatur wird in Celsius angezeigt.
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Einstellung von Zeit und Temperatur - Vorgehensweise

Stecken Sie das Netzkabel ein.
Drlicken Sie nicht die EIN-/AUS-TASTE.

Sekunden lang gedruckt.

Um vom EINFACHEN (EIN) in den PROFESSIONELLEN (AUS)
Modus zu wechseln, halten Sie die Taste weitere 5 Sekunden
lang gedrlckt.

Warten Sie, bis der Text vom Display verschwindet.

. Um den Zeitmodus einzustellen, halten Sie die Taste TIME 5

TEMPERATURE 5 Sekunden lang gedruckt.

Um vom Modus SIMPLE (EIN) zum Modus PROFESSIONAL
(AUS) zu wechseln, halten Sie die Taste weitere 5 Sekunden
lang gedruck.

Warten Sie, bis der Text vom Display verschwindet.

‘ Um den Temperaturmodus einzustellen, halten Sie die Taste

Sobald beide Modi eingestellt sind, schalten Sie das Gerat ein,
indem Sie die EIN-/AUS-TASTE 5 Sekunden lang gedriickt
halten.
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Einstellung von Zeit und Temperatur - Vorgehensweise

Um die Uhrzeit einzustellen, dricken Sie kurz die TIME-Taste,
um die Sekunden anzupassen.

Die TIME-Taste erhoht (+).

Die TEMPERATURE-Taste verringert (-).

Warten Sie einige Sekunden.

Um die Temperatur einzustellen, dricken Sie kurz die Taste

TEMPERATURE.

Mit der Taste TIME verringern Sie den Wert (-).
Mit der Taste TEMPERATURE erhohen Sie den Wert (+).

Wenn Sie die gewlnschten Einstellungen ausgewahlt haben,
driicken Sie kurz die EIN-/AUS-TASTE, um den TIMER zu
starten.

Drucken Sie die Taste erneut kurz, um den TIMER zu stoppen.
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Positionierung und Lagerung

Wahrend der Verwendung der Presse, hat die Heizplatte (A) eine
hohe Temperatur und muss zur Vermeidung von Gefahren auf einer
Sicherheitsunterlage (B) platziert werden!

A: Heizplatte
B: Sicherheitsunterlage

Lagerung A.

1. Nach dem Ausschalten, warten bis B.
die Presse komplett abgekuhlt ist.

2. Wenn das Stromkabel aufgerollt
wurde, die Presse in die Originalbox
packen und an einem trockenen,
sicheren Platz verwahren.
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Verschrotten und Entsorgung

Wenn die Presse verschrottet werden soll, muss sie in ahnliche Teile zerlegt
und gemal’ den geltenden Gesetzen getrennt entsorgt werden. Die
ausgetauschten Teile durfen nicht in die Umwelt entsorgt werden, sondern
mussen gemaf den geltenden Gesetzen am Einsatzort der Maschine
entsorgt werden. Die Grundbestandteile der Maschinenteile sind Stahl,
Steinwolle, Aluminium und Kunststoff.

Das Symbol

Das auf der Maschine abgebildete ist, bedeutet, dass der Abfall der
.getrennten Sammlung” unterliegt. Daher muss der Benutzer den Abfall zu
einer von den Gemeinden betriebenen Abfallsortieranlage bringen (oder
bringen lassen) oder ihn beim Kauf einer neuen, gleichwertigen Maschine
an den Handler zurlckgeben.

In Italien wird die illegale Entsorgung des Produkts durch den Benutzer
geman Art. 255 ff. des Gesetzesdekrets Nr. 152/06 mit einer Geldstrafe
geahndet.
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Garantie Bestimmungen

SISER S.r.l. gewahrt auf seine BABY PRESS-Maschine eine Garantie von 24
Monaten ab Lieferdatum.

Die Garantie wird nur anerkannt, wenn die Maschine ordnungsgemafni
gemal den Anweisungen in dieser Anleitung verwendet wurde.

Wahrend der Garantiezeit werden defekte oder beschadigte Teile von SISER
S.r.l.in Vicenza kostenlos repariert oder ersetzt.

Ersetzte defekte Teile, mUssen nach dem Austausch an Siser Sr.l.
zuruckgesandt werden. Der Kaufer tragt alle Transport- und Lieferkosten
der Ersatzteile.

Verbrauchsmaterialien und Materialien, die fur die routinemaflige Wartung
verwendet werden, sind von der Garantie ausgeschlossen, ebenso wie Teile,
die durch unsachgemalRen Gebrauch der Maschine beschadigt wurden.

Reparaturen und/oder Austausch wahrend der Garantiezeit verlangern die
Garantie nicht.
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Baby Press
Made with Love.

Oh, die vielen, kleinen Dinge,
die Du machen wirst!



Heat Transfer Vinyl

Ba by Press

Made with Love.

SISER S.r.l.

Viale della Tecnica, 18
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